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Transformadores de potencia
Parte 22-4: Transformador de potencia y accesorios de reactor
Intercambiadores de calor de liquido aislante a agua

Power transformers. Part 22-4: Power transformer and reactor fittings. Insulating liquid to water heat
exchangers.

Transformateurs de puissance. Partie 22-4: Accessoires pour transformateurs de puissance et bobines
d'inductance. Hydroréfrigérants.

Esta norma es la version oficial, en espafiol, de la Norma Europea EN [EC 60076-22-4:2019,
que a su vez adopta la Norma Internacional IEC 60076-22-4:2019.
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1 Objeto y campo de aplicacion

Esta parte de la Norma IEC 60076 se aplica a los intercambiadores de calor liquido a agua, que utilizan
circuitos de circulacién de agua forzada y liquido forzado, utilizados en transformadores de potencia
sumergidos en liquido de acuerdo con la Norma IEC 60076-1 y a los reactores de acuerdo con la
Norma IEC 60076-6 con y sin conservador para instalaciones interiores o exteriores. Este documento
establece las condiciones de servicio y los requisitos mecanicos y eléctricos comunes para este equipo.

También se establecen los requisitos de funcionamiento especificos para este equipo, asi como las
dimensiones relevantes preferidas para la intercambiabilidad y los ensayos de tipo y rutina a

realizarse.
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2 Normas para consulta

En el texto se hace referencia a los siguientes documentos de manera que parte o la totalidad de su
contenido constituyen requisitos de este documento. Para las referencias con fecha, solo se aplica la
edicion citada. Para las referencias sin fecha se aplica la udltima ediciéon (incluida cualquier
modificacién de esta).

IEC 60076-1, Transformadores de potencia. Parte 1: Generalidades.

IEC 60076-7, Transformadores de potencia. Parte 7: Guia de carga para transformadores de potencia
sumergidos en aceites.

IEC 60296, Fluidos para aplicaciones electrotécnicas. Aceites minerales aislantes nuevos para
transformadores y aparamenta de conexién.

IEC 60529, Grados de proteccion proporcionados por las envolventes (Codigo IP).
ISO 4406, Hydraulic fluid power. Fluids. Method for coding the level of contamination by solid particles.

ISO 12944 (todas las partes), Pinturas y barnices. Proteccion de estructuras de acero frente a la
corrosion mediante sistemas de pintura protectores.
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